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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021/934
tad-9 ta’ Gunju 2021

li jistabbilixxi mizuri ta’ kontroll spe¢jali ghad-deni klassiku tal-hniezer

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar il-mard
trazmissibbli tal-annimali u li jemenda u jhassar certi atti fil-qasam tas-sahha tal-annimali (“Ligi dwar is-Sahha tal-
Annimali”) (), u b'mod partikolari I-Artikolu 71(3) tieghu,

Billi:

(1)

0)

Id-deni klassiku tal-hniezer huwa marda virali infettiva li taffettwa lill-annimali por¢ini mizmuma u selvaggi u jista’
jkollu impatt serju fuq il-popolazzjoni tal-annimali kkonc¢ernata u fuq il-profittabbilta tal-biedja, billi tikkawza
tfixkil fil-movimenti ta’ konsenji ta’ dawn l-annimali u tal-prodotti taghhom fl-Unjoni u fl-esportazzjonijiet lejn
pajjizi terzi. It-tixrid tal-marda jista’ jaffettwa b’mod sinifikanti I-produttivita tas-settur tal-biedja minhabba telf dirett
kif ukoll indirett.

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2013/764UE (%) tistabbilixxi mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-
annimali b'rabta mad-deni klassiku tal-hniezer fl-Istati Membri u giet emendata bosta drabi biex tqis prin¢ipalment
l-izviluppi fis-sitwazzjoni epidemjologika fl-Unjoni fir-rigward ta’ dik il-marda. Din tapplika sal-21 ta’ April 2021.

Ir-Regolament (UE) 2016/429 jistabbilixxi qafas legizlattiv gdid ghall-prevenzjoni u l-kontroll ta’ mard li jigi
trazmess lill-annimali jew lill-bnedmin. Id-deni klassiku tal-hniezer huwa elenkat taht I-Artikolu 5(1)(a)(ii) ta” dak
ir-Regolament, u huwa soggett ghar-regoli dwar il-prevenzjoni u I-kontroll tal-mard stabbiliti fih. Barra minn hekk,
l-Anness 1I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1882 (*) jelenka d-deni klassiku tal-
hniezer bhala marda tal-Kategoriji A, D u E li taffettwa lis-Suidae u lit-Tayassuidae, filwaqt li r-Regolament Delegat
tal-Kummissjoni (UE) 2020/687 (%) jissupplimenta r-regoli ghall-kontroll tal-mard tal-Kategoriji A, B u C stabbiliti
fir-Regolament (UE) 2016/429, inkluz b'mizuri ta’ kontroll tal-mard ghad-deni klassiku tal-hniezer. Dawk it-tliet atti
japplikaw mill-21 ta’ April 2021.

Huwa mehtieg li l-mizuri ta’ kontroll attwali tal-Unjoni ghad-deni klassiku tal-hniezer stabbiliti fid-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2013/764/UE jigu allinjati mal-qafas legizlattiv il-gdid ghas-sahha tal-annimali stabbilit bir-
Regolament (UE) 2016/429. Huwa mehtieg ukoll li r-regoli tal-Unjoni jigu allinjati kemm jista’ jkun ma’ standards
internazzjonali, bhal dawk stabbiliti fil-Kapitolu 15.2 “Infezzjoni bil-virus tad-deni klassiku tal-hniezer” tal-Kodici
tas-Sahha tal-Annimali Terrestri tal-Organizzazzjoni Dinjija ghas-Sahha tal-Annimali (°) (il-Kodici tal-OIE).

Is-sitwazzjoni generali tad-deni klassiku tal-hniezer fl-Istati Membri kkonc¢ernati minn dik il-marda, kemm fugq livell
epidemjologiku kif ukoll fuq livell ta’ gestjoni tar-riskju, tipprezenta riskju persistenti ghat-tixrid ulterjuri possibbli
taghha fl-Unjoni. Il-mizuri generali ta’ kontroll tal-mard stabbiliti fir-Regolament (UE) 2016429 u fir-Regolament
epidemjologika tad-deni klassiku tal-hniezer. Ghalhekk huwa xieraq li jigu stabbiliti mizuri spe¢jali ta’ kontroll tal-
mard ghal perjodu ta’ Zmien limitat, taht kundizzjonijiet xierqa ghas-sitwazzjoni tad-deni klassiku tal-hniezer
fl-Unjoni, sabiex jigi zgurat li l-mizuri mehtiega jigu implimentati b’mod uniformi fl-Unjoni kull meta jkun hemm
riskju ghat-tixrid ta’ dik il-marda.

GUL 84,31.3.2016, p. 1.

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2013/764/UE tat-13 ta’ Dicembru 2013 dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-
annimali marbuta mad-deni klassiku tal-hniezer fcerti Stati Membri (GU L 338, 17.12.2013, p- 102).

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1882 tat-3 ta’ Dicembru 2018 dwar l-applikazzjoni ta’ certi regoli
ghall-prevenzjoni u l-kontroll tal-mard ghal kategoriji ta” mard elenkat u li jistabbilixxi lista ta’ specijiet u gruppi ta’ specijiet li
jipprezentaw riskju konsiderevoli ghat-tixrid ta’ dak il-mard elenkat (GU L 308, 4.12.2018, p. 21).

Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/687 tas-17 ta’ Dicembru 2019 li jissupplimenta r-Regolament (UE) 2016429 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tar-regoli ghall-prevenzjoni u l-kontroll ta’ certu mard elenkat (GU L 174, 3.6.2020,
p- 64).

OIE Terrestrial Animal Health Code, it-28 Edizzjoni, 2019.
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(6)  Ir-Regolament (UE) 2016/429 jiddefinixxi tifqigha bhala l-okkorrenza kkonfermata b'mod uffi¢jali ta’ marda
elenkata jew marda emergenti fannimal wiehed jew aktar fi stabbiliment jew f'post iehor fejn jinzammu jew jinsabu
l-annimali. Ir-regoli stabbiliti fdan ir-Regolament jenhtieg li jqisu jekk it-tifqigha tad-deni klassiku tal-hniezer sehhitx
fannimali por¢ini selvaggi jew fdawk mizmuma.

(7)  Dan ir-Regolament jenhtieg li jipprevedi approcc ta’ regjonalizzazzjoni, li jenhtieg li japplika flimkien mal-mizuri ta’
kontroll tal-mard stabbiliti fir-Regolament Delegat (UE) 2020/687. Jenhtieg li dan ir-Regolament jelenka z-zoni
ristretti tal-Istati Membri kkoncernati mid-deni klassiku tal-hniezer sabiex jinzamm l-approc¢ ta’ regjonalizzazzjoni
stabbilit mid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 20137 64/UE.

(8)  Fir-rigward tar-riskji tat-tixrid tad-deni klassiku tal-hniezer, il-movimenti ta’ konsenji ta’ annimali porcini u ta’
komoditajiet differenti tal-por¢ini joholqu livelli differenti ta’ riskju. Bhala regola generali, il-movimenti ta’ konsenji
ta’ annimali porcini mizmuma, ta’ prodotti germinali u ta’ prodotti sekondarji tal-annimali li joriginaw mill-por¢ini
minn zoni ristretti joholqu livell oghla ta’ riskju ftermini ta’ esponiment u konsegwenzi, mill-movimenti ta’
konsenji ta’ prodotti li joriginaw mill-annimali, inkluz b’mod partikolari laham frisk u prodotti tal-laham. Ghalhekk,
jenhtieg li l-movimenti ta’ konsenji ta’ annimali por¢ini mizmuma, u ta’ diversi prodotti ta’ riskju gholi li joriginaw
mill-por¢ini miz-Zoni ristretti elenkati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament jigu pprojbiti b'mod proporzjonat ghar-
riskju involut u filwaqt li jitqiesu r-regoli stabbiliti fir-Regolament Delegat (UE) 2020/687 u fir-Regolament Delegat
tal-Kummissjoni (UE) 2020/2154 (°).

(9)  Ir-regoli stabbiliti fir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/686 () jissupplimentaw ir-Regolament
(UE) 2016429 fir-rigward tal-approvazzjoni tal-istabbilimenti tal-prodotti germinali, ir-registri tal-istabbilimenti
tal-prodotti germinali li jridu jinZammu mill-awtoritajiet kompetenti, l-obbligi taz-zamma tar-rekords tal-operaturi,
ir-rekwiziti ghat-traccabbilta u ghas-sahha tal-annimali, u r-rekwiziti tac-certifikazzjoni u n-notifika tas-sahha tal-
annimali ghall-movimenti fl-Unjoni ta’ konsenji ta’ prodotti germinali ta’ ¢erti annimali terrestri mizmuma sabiex
jigi evitat it-tixrid ta’ mard trazmissibbli tal-annimali fl-Unjoni minn dawk il-prodotti. Ghaldagstant, ir-regoli
stabbiliti fdan ir-Regolament jenhtieg li jirreferu ghar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/689 (%), fdak
li jirrigwarda l-informazzjoni li jehtieg li tinzamm mill-awtoritajiet kompetenti dwar l-istabbilimenti approvati tal-
prodotti germinali ghall-annimali por¢ini.

(10) Ir-Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () jistabbilixxi r-regoli dwar is-sahha tal-
annimali ghall-prodotti sekondarji tal-annimali sabiex jigu evitati u minimizzati r-riskji ghas-sahha tal-annimali li
jirrizultaw minn dawk il-prodotti sekondarji. Barra minn hekk, ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE)
Nru 142/2011 (%) jistabbilixxi certi regoli tas-sahha tal-annimali ghall-prodotti sekondarji tal-annimali li jaqghu fil-
kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1069/2009, inkluz ir-regoli dwar ir-rekwiziti ta’ certifikazzjoni
ghall-movimenti ta’ konsenji ta’ prodotti sekondarji tal-annimali fl-Unjoni. Dawk l-atti legali ma jkoprux id-dettalji
u l-aspetti specifici kollha fir-rigward tar-riskju tat-tixrid tad-deni klassiku tal-hniezer permezz ta’ prodotti
sekondarji tal-annimali miksuba minn annimali por¢ini mizmuma u selvaggi fiz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I ta’
dan ir-Regolament. Ghalhekk huwa xieraq li fdan ir-Regolament jigu stabbiliti mizuri spe¢jali ta’ kontroll tal-mard
ghall-prodotti sekondarji tal-annimali u ghall-movimenti ta’ konsenji ta’ tali prodotti sekondarji miz-zoni ristretti
elenkati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, sabiex jigi zgurat li I-mizuri mehtiega jigu implimentati b’'mod uniformi
fI-Unjoni kull meta jkun hemm riskju ta’ tixrid ta’ dik il-marda.

(11) Sabiex jigi evitat kwalunkwe tfixkil bla bzonn ghall-kummer¢, huwa xieraq li jigu stabbiliti ¢erti kundizzjonijiet u
derogi mill-projbizzjonijiet previsti minn dan ir-Regolament. Id-derogi jenhtieg li jqisu wkoll ir-regoli generali ghall-
prevenzjoni u l-kontroll tal-mard tal-annimali stabbiliti fir-Regolament (UE) 2016/429 u fir-Regolament Delegat
(UE) 2020/687, u l-prin¢ipji tal-Kodici tal-OIE fir-rigward tal-mizuri ta’ mitigazzjoni tar-riskju ghad-deni klassiku
tal-hniezer.

() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/2154 tal-14 ta’ Ottubru 2020 li jissupplimenta r-Regolament (UE) 2016/429 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, fir-rigward tar-rekwiziti ta’ certifikazzjoni u ta’ notifika dwar is-sahha tal-annimali ghall-movimenti
fl-Unjoni ta’ prodotti gejjin mill-annimali terrestri, (GU L 431, 21.12.2020, p. 5).

() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/686 tas-17 ta’ Dicembru 2019 li jissupplimenta r-Regolament (UE) 2016/429 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-approvazzjoni ta’ stabbilimenti tal-prodotti germinali u r-rekwiziti tat-traccabbilta u
tas-sahha tal-annimali ghall-movimenti fl-Unjoni tal-prodotti germinali ta’ éerti annimali terrestri mizmuma (GU L 174, 3.6.2020,
p. 1.).

(*) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020689 tas-17 ta’ Dicembru 2019 li jissupplimenta r-Regolament (UE) 2016/429 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tar-regoli ghas-sorveljanza, ghall-programmi ta’ eradikazzjoni u ghall-istat ta’ helsien
mill-mard ghal ¢ertu mard elenkat u emergenti (GU L 174, 3.6.2020, p. 211).

() Ir-Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 li jistabbilixxi regoli tas-sahha li
jirrigwardaw prodotti sekondarji tal-annimali jew derivati minnhom mhux mahsuba ghall-konsum mill-bniedem u li jhassar
ir-Regolament (KE) Nru 1774/2002 (Regolament dwar prodotti sekondarji tal-annimali) (GU L 300, 14.11.2009, p. 1).

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 142/2011 tal-25 ta’ Frar 2011 li jimplimenta r-Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill i jistabbilixxi regoli tas-sahha li jirrigwardaw prodotti sekondarji tal-annimali jew derivati minnhom
mhux mahsuba ghall-konsum mill-bniedem u li jimplimenta d-Direttiva tal-Kunsill 97/78/KE i tistabbilixxi l-prin¢ipji li jirregolaw
l-organizzazzjoni tal-verifiki veterinarji fuq prodotti li jidhlu fil-Komunitd minn pajjizi terzi skont dik id-Direttiva (GU L 54,

26.2.2011, p. 1).
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(12)

(13)

(14)

(16)

"

L-Artikolu 143 tar-Regolament (UE) 2016/429 jipprevedi li l-movimenti tal-konsenji tal-annimali, inkluzi annimali
por¢ini mizmuma, jenhtieg li jigu akkumpanjati minn certifikati tas-sahha tal-annimali. Meta derogi mill-
projbizzjoni fuq il-movimenti ta’ konsenji ta’ annimali por¢ini mizmuma miz-Zoni ristretti elenkati fl-Anness I ta’
dan ir-Regolament jigu applikati ghal tali konsenji mahsuba ghal movimenti intra-Unjoni, jenhtieg li dawk
ic-certifikati tas-sahha tal-annimali jinkludu referenza ghal dan ir-Regolament, biex jigi zgurat li fdawk ic-certifikati
tas-sahha tal-annimali tinghata informazzjoni adegwata u preciza dwar is-sahha tal-annimali. Huwa mehtieg li jigu
mitigati r-riskji li jirrizultaw mill-movimenti ta’ konsenji, u mill-movimenti ghall-uzu privat, ta’ laham frisk, ta’
prodotti tal-laham u ta’ kwalunkwe prodott iehor ta’ origini mill-annimali li jinkiseb minn annimali por¢ini
selvaggi, mill-igsma ta’ annimali por¢ini selvaggi, li jkunu mahsuba ghall-konsum mill-bniedem, u ta’ annimali
porcini selvaggi miz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament fl-istess Stat Membru kkoncernat u lejn
Stati Membri ohra. Ir-riskji ghat-tixrid tal-mard jenhtieg li jitnaggsu billi l-operaturi jipprojbixxu l-movimenti ta’
dawk il-prodotti u I-movimenti ta’ annimali por¢ini selvaggi kif stabbilit fl-Artikolu 101 tar-Regolament Delegat tal-
Kummissjoni 2020/688 (') fi hdan I-Istati Membri kkoncernati u minn dawk I-Istati lejn Stati Membri ohra.

L-Artikolu 167(1)(b) tar-Regolament (UE) 2016/429 jipprevedi li ¢-certifikati tas-sahha tal-annimali mahrugin mill-
awtoritd kompetenti tal-Istat Membru tal-origini jridu jakkumpanjaw il-konsenji ta’ prodotti ta’ origini mill-
annimali, inkluzi dawk li joriginaw mill-por¢ini, li jithallew jiccagilqu minn Zzona ristretta stabbilita fkonformita
mal-Artikolu 71(3) ta’ dak ir-Regolament soggett ghal certi mizuri ta’ kontroll tal-mard. Fejn dan ir-Regolament
jipprevedi derogi minn projbizzjonijiet fuq il-movimenti ta’ konsenji ta’ prodotti ta’ origini mill-annimali miz-Zoni
ristretti elenkati fl-Anness I tieghu, i¢-certifikati tas-sahha tal-annimali li jakkumpanjawhom jenhtieg li jinkludu
referenza ghal dan ir-Regolament, sabiex jigi zgurat li tinghata informazzjoni adegwata u preciza dwar is-sahha
fkonformita mar-Regolament Delegat (UE) 2020/2154.

Il-movimenti ta’ konsenji ta’ laham frisk jew ipprocessat u ta’ prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, miksuba minn
annimali porcini mizmuma fiz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, jew mizmuma barra minn
dawk iz-zoni ristretti izda mbiccra fihom, jenhtieg li jkunu soggetti ghal rekwiziti ta’ certifikazzjoni inqas stretti
sabiex tigi evitata kwalunkwe restrizzjoni kummer¢jali bla bzonn u ta’ piz Zejjed. Jenhtieg li jkun possibbli li jigu
awtorizzati movimenti ta’ dawk il-konsenji fit-territorju tal-istess Stat Membru u lejn Stati Membri ohrajn abbazi
tal-marki tas-sahha jew tal-identifikazzjoni applikati fl-istabbilimenti, diment li dawk l-istabbilimenti jintghazlu
fkonformita mar-regoli stabbiliti fdan ir-Regolament. Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jaghzlu biss stabbilimenti
li fihom l-annimali por¢ini mizmuma u I-prodotti taghhom li jkunu eligibbli ghal movimenti barra minn tali Zoni
ristretti jinzammu separati b'mod ¢ar minn dawk l-annimali u l-prodotti li mhumiex eligibbli ghal tali movimenti
awtorizzati.

Barra minn hekk, fsitwazzjonijiet specifici, il-laham frisk minn annimali por¢ini mizmuma jenhtieg li jigi mmarkat
fkonformita mar-rekwiziti ghall-immarkar ta’ laham frisk minn Zoni ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza stabbiliti
fl-Anness IX tar-Regolament Delegat (UE) 2020/687 jew il-laham frisk u l-prodotti tal-laham, inkluz il-budellat,
minn annimali por¢ini mizmuma jenhtieg li jigu mmarkati b'marki spe¢jali. Dawn il-marki specjali jenhtieg li ma
jigux konfuzi mal-marka tas-sahha msemmija fl-Artikolu 48 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(UE) 2019/627 (") jew mal-marka ta’ identifikazzjoni prevista fl-Artikolu 5(1)(b) tar-Regolament (KE)
Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

Certi mizuri ta’ mitigazzjoni tar-riskju u mizuri msahha ta’ bijosigurtd huma mehtiega sabiex jigi evitat u kkontrollat
id-deni klassiku tal-hniezer fl-istabbilimenti ta’ annimali por¢ini mizmuma. Dawk il-mizuri jenhtieg li jigu stabbiliti
fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament u jenhtieg li jkopru stabbilimenti soggetti ghal derogi ghall-movimenti ta’
konsenji ta’ annimali por¢ini mizmuma fiz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament. Dawn il-mizuri
jenhtieg li jindirizzaw il-proceduri u l-infrastrutturi fis-sehh fl-istabbilimenti ta’ annimali por¢ini mizmuma;
jenhtieg li jindirizzaw ukoll ir-riskju ta’ annimali (ghajr il-hniezer mizmuma) li jimirhu fuq il-post u fil-bini. Dan
ir-riskju huwa oghla meta jkun relatat ma’ annimali porcini selvaggi li jidhlu fil-post u fil-bini. Meta jkunu involuti
specijiet ohra (annimali domestici jew pesti) li jagixxu bhala vetturi, ir-riskju jkun ghadu prezenti u jenhtieg li jigi
indirizzat ukoll.

Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/688 tas-17 ta’ Dicembru 2019 li jissupplimenta r-Regolament (UE) 2016/429 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, fir-rigward tar-rekwiziti tas-sahha tal-annimali ghall-movimenti fl-Unjoni ta’ annimali terrestri u
bajd ghat-tifgis (GU L 174, 3.6.2020, p. 140).

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/627 tal-15 ta’ Marzu 2019 li jistabbilixxi arrangamenti prattici
uniformi ghat-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali fuq prodotti mill-annimali mahsuba ghall-konsum mill-bniedem skont ir-Regolament (UE)
2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jemenda r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2074/2005 fir-rigward tal-
kontrolli uffigjali (GU L 131, 17.5.2019, p. 51).

Ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 1 jistabbilixxi certi regoli specifici ta’
igjiene ghall-ikel li jorigina mill-annimali (GU L 139, 30.4.2004, p. 55).
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(17) Fkonformita mal-Ftehim dwar il-hrug tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u
mill-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (Ftehim dwar il-Hrug), u b'mod partikolari I-Artikolu 5(4) tal-
Protokoll dwar I-Irlanda/l-Irlanda ta’ Fuq flimkien mal-Anness 2 ta’ dak il-Protokoll, ir-Regolament (UE) 2016/429,
kif ukoll l-atti tal-Kummissjoni bbazati fuqu, japplikaw ghar-Renju Unit u fir-Renju Unit fir-rigward tal-Irlanda ta’
Fuq wara tmiem il-perjodu ta’ tranzizzjoni previst fil-Ftehim dwar il-Hrug. Ghalhekk, ir-referenzi ghall-Istati
Membri fdan ir-Regolament jenhtieg li jinkludu lir-Renju Unit fir-rigward tal-Irlanda ta’ Fuq.

(18)  Peress li r-Regolament (UE) 2016/429 japplika beffett mill-21 ta’ April 2021, dan ir-Regolament jenhtieg li japplika
mit-tielet jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea sabiex il-mizuri jigu applikati
fil-hin.

(19) Dan ir-Regolament jenhtieg li japplika ghal perjodu ta’ mill-inqas hames snin filwaqt li titgies l-esperjenza tal-Unjoni
fil-glieda kontra d-deni klassiku tal-hniezer u s-sitwazzjoni epidemjologika u l-mizuri ta’ gestjoni tal-mard attwali fis-
sehh ghal din il-marda fl-Istati Membri kkoncernati minn dik il-marda. It-tul ta’ Zmien ta’ dawn il-mizuri u z-zZoni
ristretti elenkati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament jenhtieg li jigu mmonitorjati u riveduti meta jitfaccaw elementi

godda.

(20) I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma fkonformitd mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti,
l-Annimali, I-Ikel u I-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I

SUGGETT, KAMP TA’ APPLIKAZZJONI U DEFINIZZJONIJIET

Artikolu 1

Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi:

(a) mizuri spe¢jali ta’ kontroll tal-mard rigward id-deni klassiku tal-hniezer li jridu jigu applikati ghal perjodu ta’ zmien
limitat mill-Istati Membri (**) li ghandhom Zoni ristretti elenkati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament (I-Istati Membri
kkoncernati).

Dawk il-mizuri spegjali ta’ kontroll tal-mard japplikaw ghall-annimali por¢ini mizmuma u selvaggi u I-prodotti li
joriginaw mill-annimali, il-prodotti germinali u l-prodotti sekondarji tal-annimali miksuba mill-annimali porcini, u
huma minbarra l-mizuri applikabbli ghall-protezzjoni u s-sorveljanza taz-zoni ristretti u infettati stabbiliti mill-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati fkonformita mal-Artikolu 21(1) u I-Artikolu 63 tar-Regolament
Delegat (UE) 2020/687.

(b) mizuri specjali ta’ kontroll tal-mard rigward id-deni klassiku tal-hniezer li ghandhom jigu applikati ghal perjodu ta’
zmien limitat mill-Istati Membri kollha.

2. Dan ir-Regolament japplika ghal:
(a) il-movimenti ta’ konsenji miz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I ta’:
(i) annimali por¢ini mizmuma fi stabbilimenti li jinsabu f'zoni ristretti elenkati fl-Anness [;

(ii) prodotti germinali, prodotti ta’ origini mill-annimali u prodotti sekondarji tal-annimali miksuba minn annimali
por¢ini mizmuma msemmija fil-punt (a)(i);

(") Fkonformita mal-Ftehim dwar il-hrug tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni Ewropea u mill-Komunita
Ewropea tal-Energija Atomika, u b’'mod partikolari I-Artikolu 5(4) tal-Protokoll dwar l-Irlanda/l-Irlanda ta’ Fuq flimkien mal-Anness 2
ta’ dak il-Protokoll, ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ir-referenzi ghall-Istati Membri jinkludu lir-Renju Unit fir-rigward tal-Irlanda ta’
Fuq.
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(b) il-movimenti ta”:
(i) konsenji ta’ annimali por¢ini selvaggi fl-Istati Membri kkoncernati;

(ii) konsenji u movimenti ghall-uzu privat mill-kaccaturi ta’ prodotti ta’ origini mill-annimali u prodotti sekondarji tal-
annimali miksuba minn por¢ini selvaggi fiz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I jew ipprocessati fi stabbilimenti li
jinsabu fdawk iz-Zoni ristretti;

(c) operaturi tan-negozji tal-ikel li jimmaniggaw il-konsenji msemmija fil-punti (a) u (b).

3. Il-mizuri ta’ kontroll tal-mard imsemmija fil-paragrafu 1 ikopru dan li gej:

(a) I-Kapitolu II jistabbilixxi regoli spe¢jali ghall-istabbiliment ta’ Zoni ristretti elenkati fl-Anness I fil-kaz ta’ tifqigha tad-
deni klassiku tal-hniezer;

(b) I-Kapitolu III jistabbilixxi mizuri spe¢jali ta’ kontroll tal-mard applikabbli ghal konsenji ta” annimali por¢ini mizmuma
fiz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I u ghall-prodotti miksuba minnhom fl-Istati Membri kkoncernati;

(c) II-Kapitolu IV jistabbilixxi mizuri spe¢jali ta’ mitigazzjoni tar-riskju ghan-negozji tal-ikel fl-Istati Membri kkoncernati;

(d) Il-Kapitolu V jistabbilixxi mizuri specjali ta’ kontroll tal-mard applikabbli ghall-annimali por¢ini selvaggi fl-Istati
Membri kkoncernati;

(e) I-Kapitolu VI jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet finali.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament Delegat
(UE) 2020/687.
Barra minn hekk, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) “annimal por¢in” tfisser annimal tal-ispecijiet ta’ ungulati tal-familja Suidae elenkati fl-Anness III tar-Regolament
(UE) 2016/429;

(b) “prodotti germinali” tfisser semen, oociti u embrijuni porc¢ini miksuba minn annimali por¢ini mizmuma ghar-
riproduzzjoni artificjali;

(c) “materjali tal-Kategorija 2” tfisser prodotti sekondarji tal-annimali msemmija fl-Artikolu 9 tar-Regolament (KE)
Nru 1069/2009 miksuba minn annimali por¢ini mizmuma;

(d) “materjali tal-Kategorija 3” tfisser prodotti sekondarji tal-annimali msemmija fl-Artikolu 10 tar-Regolament (KE)
Nru 1069/2009 miksuba minn annimali por¢ini mizmuma.

KAPITOLU II

REGOLI SPECJALI GHALL-ISTABBILIMENT TA’ ZONI RISTRETTI FIL-KAZ TA’ TIFQIGHA TAD-DENI KLASSIKU TAL-
HNIEZER U L-APPLIKAZZJONI TA’ MIZURI SPECJALI TA’ KONTROLL TAL-MARD FL-ISTATI MEMBRI KOLLHA

Artikolu 3

Regoli spe¢jali ghall-istabbiliment ta’ Zoni ristretti u infettati fil-kaz ta’ tifqigha tad-deni klassiku tal-hniezer
Fil-kaz ta’ tifqigha tad-deni klassiku tal-hniezer fannimali por¢ini mizmuma jew selvaggi, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri ghandhom jistabbilixxu jew:

(a) fkaz ta’ tifgigha fannimali por¢ini mizmuma, Zona ristretta fkonformita mal-Artikolu 21(1) tar-Regolament Delegat
(UE) 2020/687; jew

(b) fkaz ta’ tifqigha fannimali por¢ini selvaggi, zona infettata fkonformita mal-Artikolu 63 tar-Regolament Delegat
(UE) 2020/687.
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Artikolu 4

Regoli spegjali ghall-elenkar taz-zoni ristretti fl-Anness I fil-kaz ta’ tifqigha tad-deni klassiku tal-hniezer
f’annimali por¢ini selvaggi fi Stat Membru

1.  Wara tifqigha tad-deni klassiku tal-hniezer fannimali porc¢ini selvaggi fzona ta’ Stat Membru, dik iz-zona ghandha
tigi elenkata bhala zona ristretta fl-Anness I.

2. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat ghandhom jizguraw li I-konfini taz-Zona infettata stabbilita
fkonformita mal-Artikolu 63 tar-Regolament Delegat (UE) 2020/687 jigu aggustati minghajr dewmien biex jinkludu mill-
inqas iz-zona ristretta rilevanti elenkata fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament ghal dak I-Istat Membru.

Artikolu 5

Applikazzjoni generali ta’ mizuri specjali ta’ kontroll tal-mard fiz-zoni ristretti

L-Istati Membri kkoncernati ghandhom japplikaw il-mizuri spe¢jali ta’ kontroll tal-mard stabbiliti fl-Artikoli 3 u 4 ta’ dan
ir-Regolament fiz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament flimkien mal-mizuri ta’ kontroll tal-mard li
ghandhom jigu applikati fkonformita mar-Regolament Delegat (UE) 2020/687 fi:

(a) iz-zoni ristretti stabbiliti fkonformita mal-Artikolu 21(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2020/687;

(b) iz-zoni ristretti stabbiliti fkonformita mal-Artikolu 63 tar-Regolament Delegat (UE) 2020/687.

KAPITOLU III

MIZURI SPEC']A_LI TA’ KONTROLL TAL-MARD APPLIKABBLI GHALL-KONSEN]JI TA” ANNIMALI PORCINI MIZMUMA
FZONI RISTRETTI U GHALL-PRODOTTI TAGHHOM FL-ISTATI MEMBRI KKONCERNATI

TAQSIMA 1
projbizzjonijiet specifici fuq il-movimenti ta’ konsenji ta’ annimali porcini mizmuma u tal-prodotti taghhom fl-Istati Membri

kkoncernati

Artikolu 6

Projbizzjoni specifika fuq il-movimenti miz-Zoni ristretti ta’ konsenji ta’ annimali por¢ini mizmuma f’zoni
ristretti

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati ghandhom jipprojbixxu l-movimenti miz-Zoni ristretti elenkati
fl-Anness I ta’ konsenji ta’ annimali por¢ini mizmuma f'dawk iz-zoni ristretti.

Artikolu 7

Projbizzjoni specifika fuq il-movimenti miz-Zoni ristretti ta’ konsenji ta’ prodotti germinali miksuba minn
annimali por¢ini mizmuma f’Zoni ristretti

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati ghandhom jipprojbixxu l-movimenti miz-Zoni ristretti elenkati
fl-Anness I ta’ konsenji ta’ prodotti germinali miksuba minn annimali por¢ini mizmuma fdawk iz-Zoni ristretti.
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Artikolu 8

Projbizzjoni specifika fuq il-movimenti miz-Zoni ristretti ta’ konsenji ta’ prodotti sekondarji miksuba minn
annimali por¢ini mizmuma f’Zoni ristretti

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati ghandhom jipprojbixxu l-movimenti miz-zoni ristretti elenkati
fl-Anness 1 ta’ konsenji ta’ prodotti sekondarji tal-annimali miksuba minn annimali por¢ini mizmuma fdawk iz-Zoni
ristretti.

Artikolu 9

Projbizzjoni specifika fuq il-movimenti miz-zoni ristretti ta’ konsenji ta’ laham frisk u prodotti tal-laham, inkluz
il-budellat, miksuba minn annimali por¢ini mizmuma f’Zoni ristretti

1.  L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati ghandhom jipprojbixxu l-movimenti miz-zoni ristretti
elenkati fl-Anness I ta’ konsenji ta’ laham frisk u ta’ prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, miksuba minn annimali por¢ini
mizmuma f'dawk iz-zoni ristretti.

2. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati jistghu jiddeciedu li l-projbizzjoni prevista fil-paragrafu 1 ta’
dan l-Artikolu ma ghandhiex tapplika ghall-konsenji ta’ prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, miksuba minn annimali
por¢ini mizmuma fiz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, li jkunu ghaddew mit-trattament rilevanti ta’
mitigazzjoni tar-riskju fir-rigward tad-deni klassiku tal-hniezer fkonformitd mal-Anness VII tar-Regolament Delegat
(UE) 2020/687, fi stabbilimenti maghzula fkonformita mal-Artikolu 23(1) ta’ dan ir-Regolament.

TAQSIMA 2

Kundizzjonijiet generali ghal derogi li jawtorizzaw movimenti minn Zoni ristretti ta’ konsenji ta’ annimali porcini mizmuma f’Zoni
ristretti

Artikolu 10

Kundizzjonijiet generali ghal derogi mill-projbizzjoni specifika fir-rigward tal-movimenti miz-zoni ristretti ta’
konsenji ta’ annimali por¢ini mizmuma f’Zoni ristretti

1. Bderoga mill-projbizzjoni specifika prevista fl-Artikolu 6, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati
jistghu jawtorizzaw movimenti miz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I ta’ konsenji ta’ annimali porcini mizmuma fdawk
iz-zoni ristretti fil-kazijiet koperti mill-Artikoli 18 sa 22, soggett ghall-konformita mal-kundizzjonijiet specifici stabbiliti
fdawk 1-Artikoli, u bil-kundizzjonijiet li gejjin:

() il-kundizzjonijiet generali stabbiliti fl-Artikolu 28(2) sa (7) tar-Regolament Delegat (UE) 2020/687; u
(b) il-kundizzjonijiet generali addizzjonali li jikkoncernaw:

(i) il-movimenti ta’ konsenji ta’ annimali por¢ini mizmuma miz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I, stabbiliti
fl-Artikolu 11;

(i) l-istabbilimenti ghal annimali por¢ini mizmuma li jinsabu fiz-Zoni ristretti elenkati fl-Anness I, stabbiliti
fl-Artikolu 12;

(iii) il-mezzi tat-trasport uzati ghat-trasport ta’ annimali porcini miZmuma miz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I,
stabbiliti fl-Artikolu 13.

2. Qabel ma jaghtu l-awtorizzazzjonijiet previsti fl-Artikoli 18 sa 22, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
kkoncernati ghandhom jivvalutaw ir-riskji li jirrizultaw minn tali awtorizzazzjonijiet u dik il-valutazzjoni ghandha turi li
r-riskju tat-tixrid tad-deni klassiku tal-hniezer huwa negligibbli.
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Artikolu 11

Kundizzjonijiet generali addizzjonali ghall-movimenti miz-zoni ristretti ta’ konsenji ta’ annimali por¢ini
mizmuma f’Zoni ristretti

1. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati ghandhom jawtorizzaw biss movimenti miz-zoni ristretti
elenkati fl-Anness I ta’ annimali por¢ini mizmuma f'dawk iz-zoni ristretti fil-kazijiet koperti mill-Artikoli 18 sa 22, soggett
ghall-konformita mal-kundizzjonijiet specifici stabbiliti fdawk l-Artikoli u dment li:

(a) l-annimali por¢ini jkunu nzammu fl-istabbiliment tad-dispac¢ u ma jkunux inhargu minnu ghal perjodu ta’ mill-inqas
90 jum qabel id-data tal-moviment, jew minn twelidhom, jekk ikollhom inqas minn 90 jum, u matul il-perjodu ta’ 30
jum immedjatament qabel id-data tad-dispacc l-ebda annimal por¢in mizmum iehor ma jkun gie introdott fdak
l-istabbiliment miz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I jew:

(i) fdak l-istabbiliment tad-dispacc; jew

(ii) fl-unita epidemjologika ta’ dak l-istabbiliment tad-dispacc¢ fejn inzammu kompletament separati l-annimali por¢ini
li ghandhom jigu mcaqilqa. L-awtorita kompetenti ghandha tiddetermina, wara li twettaq valutazzjoni tar-riskju,
il-konfini ta’ tali unita epidemjologika billi tikkonferma li l-struttura, id-daqs u d-distanza bejn l-unitajiet
epidemjologici differenti u l-operazzjonijiet li jkunu qed jitwettqu jizguraw facilitajiet separati ghall-
akkomodazzjoni, iz-zamma u l-ghalf ta’ annimali por¢ini mizmuma sabiex il-virus tad-deni klassiku tal-hniezer
ma jkunx jista’ jinxtered minn unita epidemjologika ghal ohra;

(b) ikun sar ezami kliniku fuq l-annimali porc¢ini mizmuma fl-istabbiliment tad-dispac¢, inkluzi dawk l-annimali li
ghandhom jigu mcaqilqa, b'rizultati favorevoli dwar id-deni klassiku tal-hniezer:

(i) minn veterinarju ufficjali;
(ii) fil-perjodu ta’ 24 siegha gabel il-hin tal-moviment tal-konsenja; u
(iti) fkonformita mal-Artikolu 3(1) u (2) tar-Regolament Delegat (UE) 2020/687 u mal-punt A.1 tal-Anness I tieghu;

() jekk ikun mehtieg, ikunu saru testijiet ghall-identifikazzjoni tal-patogeni jew testijiet ghad-detezzjoni tal-antikorpi,
skont l-istruzzjonijiet tal-awtorita kompetenti, gabel id-data tal-moviment tal-konsenja mill-istabbiliment tad-dispac¢:

(i) wara l-ezami kliniku msemmi fil-punt (b) ghall-annimali por¢ini mizmuma fl-istabbiliment, inkluz dawk l-annimali
li jkunu se jigu meagilqa; u

(ii) fkonformita mal-punt A.2 tal-Anness I tar-Regolament Delegat (UE) 2020/687.

2. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati ghandhom jiksbu, fejn rilevanti, rizultati negattivi tat-testijiet
ta’ identifikazzjoni tal-patogeni msemmija fil-punt (1)(c) gabel ma jawtorizzaw il-moviment tal-konsenja.

Artikolu 12

Kundizzjonijiet generali addizzjonali ghall-istabbilimenti ta’ annimali por¢ini mizmuma li jinsabu fiz-
Zoni ristretti

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati ghandhom jawtorizzaw biss movimenti miz-Zoni ristretti elenkati
fl-Anness I ta’ annimali por¢ini mizmuma fi stabbilimenti li jinsabu fdawk iz-zoni ristretti barra minn dawk iz-zoni fil-
kazijiet koperti mill-Artikoli 18 sa 22, soggett ghall-konformita mal-kundizzjonijiet specifici stabbiliti fdawk I-Artikoli u
dment li:

(a) l-istabbiliment tad-dispac¢ ikun saritlu Zjara minn veterinarju uffi¢jali mill-inqas darba wara l-elenkar taz-zoni ristretti
fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, u jkun soggett ghal zjarat regolari minn veterinarji ufficjali kif previst fl-Artikolu
26(2) tar-Regolament Delegat (UE) 2020/687 mill-inqas darbtejn fis-sena, b'intervall ta’ mill-inqas erba’ xhur bejn
dawn iz-zjarat;

(b) l-istabbiliment tad-dispac¢ jimplimenta r-rekwiziti ta’ bijosigurta ghad-deni klassiku tal-hniezer:

(i) fkonformita mal-mizuri msahha ta’ bijosigurta ghall-istabbilimenti ta’ annimali por¢ini mizmuma li jinsabu fZoni
ristretti elenkati fl-Anness IT; u

(ii) kif stabbilit mill-Istat Membru kkoncernat;
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(c) ikun hemm sorveljanza kontinwa permezz ta’ ttestjar b'testijiet ta’ identifikazzjoni tal-patogeni u b’testijiet ta’
detezzjoni tal-antikorpi ghad-deni klassiku tal-hniezer fl-istabbiliment tad-dispacc:

(i) fkonformita mal-Artikolu 3(2) tar-Regolament Delegat (UE) 2020/687 u I-Anness I tieghu;

(ii) brizultati negattivi, kull gimgha, fuq mill-inqas l-ewwel zewg annimali por¢ini mizmuma mejtin li jkollhom aktar
minn 60 jum jew, fin-nuqqas ta’ annimali mejtin bhal dawn li jkollhom aktar minn 60 jum, fuq kwalunkwe
annimal por¢ini mizmum mejjet wara I-ftim, fkull unita epidemjologika;

(iti) mill-inqas matul il-perjodu ta’ monitoragg ghad-deni klassiku tal-hniezer stabbilit fl-Anness II tar-Regolament
Delegat (UE) 2020/687 gabel il-moviment tal-konsenja mill-istabbiliment tad-dispacc.

Artikolu 13

Kundizzjonijiet generali addizzjonali ghall-mezzi tat-trasport uzati ghat-trasport miz-Zoni ristretti ta’ annimali
porcini mizmuma f’Zoni ristretti

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati ghandhom jawtorizzaw biss movimenti miz-Zoni ristretti elenkati
fl-Anness I ta’ konsenji ta’ annimali porc¢ini mizmuma fdawk iz-zoni ristretti jekk il-mezzi tat-trasport uzat ghat-trasport
ta’ dawk il-konsenji:

(a) jikkonformaw mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 24(1) tar-Regolament Delegat (UE) 2020/687; u

(b) jitnaddfu u jigu ddizinfettati fkonformita mal-Artikolu 24(2) tar-Regolament Delegat (UE) 2020/687 taht il-kontroll
jew is-supervizjoni tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri.

TAQSIMA 3

obbligi tal-operaturi fir-rigward tac-certifikati tas-sahha tal-annimali

Artikolu 14

Obbligi tal-operaturi fir-rigward tac-Certifikati tas-sahha tal-annimali ghall-movimenti miz-Zoni ristretti ta’
konsenji ta’ annimali por¢ini mizmuma f’Zoni ristretti

L-operaturi ghandhom icaqilqu biss konsenji ta’ annimali por¢ini mizmuma fiz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I ta’ dan
ir-Regolament, minn dawk iz-Zoni ristretti lejn Stat Membru ichor fil-kazijiet koperti mill-Artikolu 18 ta’ dan
ir-Regolament, jekk dawk il-konsenji jkunu akkumpanjati minn certifikat tas-sahha tal-annimali, kif previst fl-Artikolu
143(1) tar-Regolament (UE) 2016/429, li jkun fih din l-attestazzjoni ta’ konformita mar-rekwiziti stabbiliti fdan
ir-Regolament:

“Annimali por¢ini mizmuma fiz-zona ristretta fkonformita mal-mizuri ta’ kontroll spe¢jali relatati mad-deni klassiku
tal-hniezer stabbiliti fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/934.”

Artikolu 15

Obbligi tal-operaturi fir-rigward tac-certifikati tas-sahha tal-annimali ghall-movimenti miz-Zoni ristretti ta’
konsenji ta’ laham frisk u prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, miksuba minn annimali por¢ini mizmuma f*Zoni
ristretti

1. L-operaturi ghandhom icaqilqu biss konsenji ta’ laham frisk u ta’ prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, miksuba minn
annimali por¢ini mizmuma fiz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, minn dawk iz-zoni ristretti lejn Stat
Membru iehor fil-kazijiet koperti mill-Artikolu 22 ta’ dan ir-Regolament, jekk dawk il-konsenji jkunu akkumpanjati minn
certifikat tas-sahha tal-annimali kif previst fl-Artikolu 167(1) tar-Regolament (UE) 2016/429 li jkun fih:

(@) l-informazzjoni mehtiega fkonformita mal-Artikolu 3 tar-Regolament Delegat (UE) 2020/2154; u
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(b) din l-attestazzjoni ta’ konformita mar-rekwiziti stabbiliti fdan ir-Regolament:

“Laham frisk u prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, miksuba minn annimali porc¢ini mizmuma fZzona ristretta
fkonformita mal-mizuri ta’ kontroll spe¢jali relatati mad-deni klassiku tal-hniezer stabbiliti fir-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/934.”.

2. L-operaturi ghandhom icaqilqu biss konsenji ta’ prodotti tal-laham ipprocessat, inkluz budellat, miksuba minn
annimali por¢ini mizmuma fiz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I, minn dawk iz-Zoni ristretti lejn Stat Membru ichor,
soggett ghall-konformita mal-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) il-prodotti tal-laham ipprocessat, inkluz il-budellat, ikunu ghaddew mit-trattament rilevanti ta’ mitigazzjoni tar-riskju
stabbilit fl-Anness VII tar-Regolament Delegat (UE) 2020/687;

(b) dawk il-konsenji jkunu akkumpanjati minn certifikat tas-sahha tal-annimali kif previst fl-Artikolu 167(1) tar-
Regolament (UE) 2016/429 li jkun fih:

(i) l-informazzjoni mehtiega fkonformita mal-Artikolu 3 tar-Regolament Delegat (UE) 2020/2154; u
(ii) din l-attestazzjoni ta’ konformita mar-rekwiziti stabbiliti f'dan ir-Regolament:

“Prodotti tal-laham ipprocessat, inkluz il-budellat, miksuba minn annimali por¢ini mizmuma fZoni ristretti
fkonformita mal-mizuri ta’ kontroll spe¢jali relatati mad-deni klassiku tal-hniezer stabbiliti fir-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/934.”

3. L-operaturi ghandhom icaqilqu biss konsenji ta’ laham frisk u prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, miksuba minn
annimali por¢ini mizmuma fzoni barra miz-zoni ristretti elenkati fl-Anness [ u mbiccra fbicceriji li jinsabu fdawk iz-zoni
ristretti, barra minn dawk iz-zoni ristretti lejn Stat Membru iehor, jekk dawk il-konsenji jkunu akkumpanjati minn:

(a) certifikat tas-sahha tal-annimali kif previst fl-Artikolu 167(1) tar-Regolament (UE) 2016/429 li jkun fih l-informazzjoni
mehtiega fkonformita mal-Artikolu 3 tar-Regolament Delegat (UE) 2020/2154; u

(b) din l-attestazzjoni ta’ konformita mar-rekwiziti stabbiliti fdan ir-Regolament:

“Laham frisk u prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, miksuba minn annimali por¢ini mizmuma fZoni barra miz-zoni
ristretti u mbiccra fzoni ristretti fkonformita mal-mizuri ta’ kontroll spe¢jali relatati mad-deni klassiku tal-hniezer
stabbiliti fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/934.”

4. L-operaturi ghandhom icaqilqu biss konsenji ta’ prodotti tal-laham ipprocessat, inkluz budellat, miksuba minn
annimali porc¢ini mizmuma fiz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I, minn dawk iz-zoni ristretti lejn Stat Membru ichor,
soggett ghall-konformita mal-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) il-prodotti tal-laham ipprocessat, inkluz il-budellat, ikunu ghaddew mit-trattament rilevanti ta’ mitigazzjoni tar-riskju
stabbilit fl-Anness VII tar-Regolament Delegat (UE) 2020/687;

(b) dawk il-konsenji jkunu akkumpanjati minn certifikat tas-sahha tal-annimali kif previst fl-Artikolu 167(1) tar-
Regolament (UE) 2016/429 li jkun fih:

(i) l-informazzjoni mehtiega fkonformita mal-Artikolu 3 tar-Regolament Delegat (UE) 2020/2154; u
(ii) din l-attestazzjoni ta’ konformita mar-rekwiziti stabbiliti fdan ir-Regolament:

“Laham frisk u prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, miksuba minn annimali por¢ini mizmuma fzoni barra miz-
zoni ristretti u mbiccra fzoni ristretti fkonformita mal-mizuri ta’ kontroll spedjali relatati mad-deni klassiku tal-
hniezer stabbiliti fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/934.”
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5. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati jistghu jiddeciedu li marka tas-sahha jew, fejn rilevanti, marka
ta’ identifikazzjoni prevista fl-Artikolu 5(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 applikata fuq il-laham frisk jew
ipprocessat u l-prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, fi stabbilimenti maghzula fkonformita mal-Artikolu 23(1) ta’ dan
ir-Regolament tista’ tissostitwixxi ¢-certifikat tas-sahha tal-annimali ghall-movimenti miz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I
ghall-konsenyji li gejjin ta:

(a) laham frisk u prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, miksuba minn annimali por¢ini mizmuma fiz-zZoni ristretti, elenkati
fl-Anness I, lejn Stat Membru iehor, kif stabbilit fil-paragrafu 1;

(b) prodotti tal-laham ipprocessat, inkluz il-budellat, miksuba minn annimali por¢ini mizmuma fiz-zoni ristretti, elenkati
fl-Anness I, lejn Stat Membru iehor, kif stabbilit fil-paragrafu 2;

(c) laham frisk u prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, miksuba minn annimali porc¢ini mizmuma fzoni barra miz-zoni
ristretti, elenkati fl-Anness I, u mbic¢ra f'bicceriji li jinsabu fdawk iz-zoni ristretti lejn Stat Membru ichor, kif stabbilit
fil-paragrafu 3;

(d) prodotti tal-laham ipprocessat, inkluz il-budellat, miksuba minn annimali porc¢ini mizmuma fZoni barra miz-zoni
ristretti, elenkati fl-Anness I, u pprocessati fdawk iz-zoni ristretti lejn Stat Membru iehor, kif stabbilit fil-paragrafu 4.

Artikolu 16

Obbligi tal-operaturi fir-rigward tac-cCertifikati tas-sahha tal-annimali ghall-movimenti miz-Zoni ristretti ta’
konsenji ta’ prodotti germinali miksuba minn annimali por¢ini mizmuma fi stabbilimenti li jinsabu fiz-zoni
ristretti

L-operaturi ghandhom icaqilqu biss konsenji ta’ prodotti germinali miksuba minn annimali porcini mizmuma fiz-zoni
ristretti elenkati fl-Anness I, minn dawk iz-zoni ristretti lejn Stat Membru iehor fil-kazijiet koperti mill-Artikolu 19 ta’ dan
ir-Regolament jekk dawk il-konsenji jkunu akkumpanjati minn certifikat tas-sahha tal-annimali kif previst fl-Artikolu
161(4) tar-Regolament (UE) 2016/429. Dak i¢c-certifikat tas-sahha tal-annimali ghandu jkun fih din l-attestazzjoni ta’
konformita mar-rekwiziti stabbiliti fdan ir-Regolament:

“Prodotti germinali miksuba minn annimali por¢ini mizmuma fZzona ristretta fkonformita mal-mizuri ta’ kontroll
specjali relatati mad-deni klassiku tal-hniezer stabbiliti fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2021/934.”.

Artikolu 17

Obbligi tal-operaturi fir-rigward tac-Certifikati tas-sahha tal-annimali ghall-movimenti miz-Zoni ristretti ta’
konsenji ta’ materjal tal-Kategoriji 2 u 3 miksub minn annimali por¢ini mizmuma f'Zoni ristretti

L-operaturi ghandhom icaqilqu biss konsenji ta’ materjal tal-Kategoriji 2 u 3 miksub minn annimali por¢ini mizmuma fiz-
zoni ristretti elenkati fl-Anness I, minn dawk iz-Zoni ristretti lejn Stat Membru ichor fil-kazijiet koperti mill-Artikoli 20
u 21, jekk dawk il-konsenji jkunu akkumpanjati minn:

(a) id-dokument kummer¢jali msemmi fil-Kapitolu III tal-Anness VIII tar-Regolament (UE) Nru 142/2011; u

(b) certifikat tas-sahha tal-annimali msemmi fl-Artikolu 22(5) tar-Regolament Delegat (UE) 2020/687.



10.6.2021 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 204/29

TAQSIMA 4

Kundizzjonijiet specifici ghal derogi li jawtorizzaw movimenti miz-Zoni ristretti ta’ konsenji ta’ annimali porcini mizmuma u tal-
prodotti taghhom fl-Istati Membri kkoncernati

Artikolu 18

Kundizzjonijiet specifici ghal derogi li jawtorizzaw movimenti miz-zoni ristretti ta’ konsenji ta’ annimali por¢ini
mizmuma f’Zoni ristretti lejn Stati Membri ohra u lejn pajjizi terzi

1. Bderoga mill-projbizzjoni prevista fl-Artikolu 6, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati jistghu
jawtorizzaw movimenti miz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I ta’ konsenji ta’ annimali por¢ini mizmuma fdawk iz-zoni
ristretti lejn stabbiliment li jinsab fit-territorju ta’ Stati Membri ohra u lejn pajjizi terzi diment li:

(@) ma tkun giet irregistrata l-ebda evidenza tad-deni klassiku tal-hniezer fit-12-il xahar precedenti fl-istabbiliment tad-
dispac¢ u dak l-istabbiliment ikun jinsab barra minn zona ta’ protezzjoni jew Zona ta’ sorveljanza stabbilita
fkonformita mal-Artikolu 21 tar-Regolament Delegat (UE) 2020/687;

(b) il-kundizzjonijiet generali stabbiliti fl-Artikolu 28(2) sa (7) tar-Regolament Delegat (UE) 2020/687 ikunu ssodisfati;

() il-kundizzjonijiet generali addizzjonali stabbiliti fl-Artikoli 10 sa 13 ikunu ssodisfati.

2. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kollha ghandhom jizguraw li I-konsenji ta” annimali por¢ini soggetti ghal
moviment awtorizzat imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jibqghu fl-istabbiliment tad-destinazzjoni ghal mill-inqas
il-perjodu ta’ monitoragg mehtieg ghad-deni klassiku tal-hniezer stabbilit fl-Anness II tar-Regolament Delegat
(UE) 2020/687 jew jintbaghtu ghat-tbiccir minnufih.

Artikolu 19

Kundizzjonijiet specifici ghal derogi li jawtorizzaw movimenti miz-Zoni ristretti ta’ konsenji ta’ prodotti
germinali miksuba minn stabbilimenti tal-prodotti germinali li jinsabu f'Zoni ristretti lejn Stati Membri ohra u
lejn pajjizi terzi

B'deroga mill-projbizzjoni prevista fl-Artikolu 7, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati jistghu
jawtorizzaw movimenti miz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I ta’ konsenji ta’ prodotti germinali minn stabbilimenti tal-
prodotti germinali li jinsabu fdawk iz-zoni ristretti lejn Stati Membri ohra u lejn pajjizi terzi diment li:

a) il-prodotti germinali jkunu ngabru jew gew prodotti, ipprocessati u mahzuna fi stabbilimenti u nkisbu minn annimali
P 8 ) g JeEW gew p pp
por¢ini mizmuma li jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 11(1)(b) u (c), fl-Artikolu 11(2) u
fl-Artikolu 12;

(b) id-donaturi rgiel u d-donaturi nisa tal-annimali porcini jkunu nzammu fi stabbilimenti tal-prodotti germinali:
(i) ghal perjodu ta’ mill-inqas 90 jum qabel id-data tal-gbir jew tal-produzzjoni tal-prodott germinali;

(ii) fejn ma jkun gie introdott l-ebda annimal por¢in mizmum iehor miz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I ghal perjodu
ta’ mill-inqas 90 jum qabel id-data tal-gbir jew tal-produzzjoni tal-prodotti germinali.
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Artikolu 20

Kundizzjonijiet specifici ghal derogi li jawtorizzaw movimenti miz-zoni ristretti ta’ konsenji ta’ materjali tal-
Kategorija 2 miksuba minn annimali por¢ini mizmuma f'Zoni ristretti ghall-fini ta’ rimi fi Stat Membru iehor jew
pajjiz terz

1. B'deroga mill-projbizzjoni prevista fl-Artikolu 8 ta’ dan ir-Regolament, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
kkoncernati jistghu jawtorizzaw movimenti miz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament ta’ konsenji ta’
prodotti sekondarji tal-annimali ta’ materjali tal-Kategorija 2 miksuba minn annimali por¢ini mizmuma fiz-zoni ristretti
lejn impjant tal-ipprocessar sabiex jigu pprocessati bil-metodi 1 sa 5, kif stabbilit fil-Kapitolu III tal-Anness IV tar-
Regolament (UE) Nru 142/2011, jew lejn impjant ta’ inc¢inerazzjoni jew ta’ koinc¢inerazzjoni, kif imsemmi fl-Artikolu
24(1)(a), (b) u (c) tar-Regolament (KE) Nru 1069/2009, li jinsab fi Stat Membru iehor jew pajjiz terz, dment li:

(a) il-kundizzjonijiet generali stabbiliti fl-Artikolu 28(2) sa (7) tar-Regolament Delegat (UE) 2020/687 ikunu ssodisfati;

(b) il-kundizzjonijiet generali addizzjonali stabbiliti fl-Artikolu 10(2) ikunu ssodisfati;

(c) il-mezz tat-trasport ikun mghammar b’sistema ta’ navigazzjoni bis-satellita sabiex tigi ddeterminata, trazmessa u
rregistrata l-pozizzjoni f'hin reali tieghu.

2. L-operatur tat-trasport responsabbli ghall-movimenti ta’ konsenji ta’ materjali tal-Kategorija 2 ghandu:

(a) jippermetti lill-awtorita kompetenti tikkontrolla I-moviment fhin reali tal-mezz tat-trasport permezz ta’ sistema ta’
navigazzjoni bis-satellita; u

(b) izomm ir-rekords elettronici ta’ dak il-moviment ghal perjodu ta’ mill-inqas xahrejn mid-data tal-moviment.

3. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri tad-dispac¢ u tad-destinazzjoni tal-konsenja ta’ materjali tal-Kategorija 2
ghandhom jizguraw il-kontrolli ta’ dik il-konsenja fkonformita mal-Artikolu 48(1) u (3) tar-Regolament (KE)
Nru 1069/2009.

Artikolu 21

Kundizzjonijiet specifici ghal derogi li jawtorizzaw movimenti miz-zoni ristretti ta’ konsenji ta’ materjali tal-
Kategorija 3 miksuba minn annimali por¢ini mizmuma f'Zoni ristretti lejn Stat Membru iehor jew lejn terz pajjiz
ghal ipprocessar jew trasformazzjoni ulterjuri

1. Bderoga mill-projbizzjoni prevista fl-Artikolu 8 ta’ dan ir-Regolament, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
kkoncernati jistghu jawtorizzaw movimenti miz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I ta’ konsenji ta’ materjali tal-Kategorija 3
miksuba minn annimali porc¢ini mizmuma fdawk iz-Zoni ristretti lejn impjant jew stabbiliment approvat mill-awtorita
kompetenti ghall-ipprocessar ta’ materjali tal-Kategorija 3 fghalf ipprocessat, ikel ipprocessat ghall-annimali domestici,
prodotti derivati mahsuba ghal uzu barra mill-katina tal-ghalf, jew it-trasformazzjoni ta’ materjali tal-Kategorija 3 fbijogass
jew kompost kif imsemmi fl-Artikolu 24(1)(a), (e) u (g) tar-Regolament (KE) Nru 1069/2009, li jinsabu fi Stat Membru
ichor jew pajjiz terz, diment li:

(a) il-kundizzjonijiet generali stabbiliti fl-Artikolu 28(2) sa (7) tar-Regolament Delegat (UE) 2020/687 ikunu ssodisfati;
(b) il-kundizzjonijiet generali addizzjonali stabbiliti fl-Artikolu 10(2) ikunu ssodisfati;

(c) il-materjali tal-Kategorija 3 joriginaw minn annimali por¢ini mizmuma u minn stabbilimenti li jikkonformaw mal-
kundizzjonijiet generali stabbiliti fl-Artikoli 11 u 12;

(d) il-mezz tat-trasport ikun mghammar b’sistema ta’ navigazzjoni bis-satellita sabiex tigi ddeterminata, trazmessa u
rregistrata l-pozizzjoni fhin reali tieghu;

(e) il-prodotti sekondarji tal-annimali jigu mcaqilqa direttament mill-biccerija maghzula fkonformita mal-Artikolu 23(1)
lejn:

(i) impjant tal-ipprocessar ghall-ipprocessar ta’ prodotti derivati msemmija fl-Annessi X u XIII tar-Regolament (UE)
Nru 142/2011;
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(i) impjant tal-ikel ghall-annimali domestici approvat ghall-produzzjoni ta’ ikel ghall-annimali domestici pprocessat
imsemmi fil-punt 3(b)(i), (ii) u (iii) tal-Kapitolu II tal-Anness XIII tar-Regolament (UE) Nru 142/2011;

(i) impjant tal-bijogass jew tal-kompost approvat ghat-trasformazzjoni ta’ prodotti sekondarji tal-annimali fkompost
jew fbijogass fkonformita mal-parametri ta’ trasformazzjoni standard imsemmija fit-Tagsima I tal-Kapitolu III tal-
Anness V tar-Regolament (UE) Nru 142/2011.

2. L-operatur tat-trasport responsabbli ghall-movimenti ta’ konsenji ta’ materjali tal-Kategorija 3 ghandu:

(a) jippermetti lill-awtorita kompetenti tikkontrolla I-moviment fhin reali tal-mezz tat-trasport permezz ta’ sistema ta’
navigazzjoni bis-satellita; u

(b) izomm ir-rekords elettronici tal-moviment ghal perjodu ta’ mill-inqas xahrejn mid-data tal-moviment.

Artikolu 22

Kundizzjonijiet specifici ghal derogi li jawtorizzaw il-movimenti miz-Zoni ristretti ta’ konsenji ta’ laham frisk u
ta’ prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, miksuba minn annimali por¢ini mizmuma fiz-Zoni ristretti lejn Stati
Membri ohrajn u lejn pajjizi terzi

B'deroga mill-projbizzjoni prevista fl-Artikolu 9, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati jistghu
jawtorizzaw movimenti miz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I ta’ konsenji ta’ laham frisk u ta’ prodotti tal-laham, inkluz
il-budellat, miksuba minn annimali por¢ini mizmuma fdawk iz-zoni ristretti lejn Stati Membri ohrajn u lejn pajjizi terzi,
dment li:

(a) l-annimali por¢ini jkunu nzammu fi stabbiliment fejn ma kien hemm I-ebda evidenza tad-deni klassiku tal-hniezer fit-
12-il xahar ta’ qabel id-data tal-moviment u dak l-istabbiliment ikun jinsab barra minn Zona ta’ protezzjoni jew Zona
ta’ sorveljanza stabbilita fkonformita mal-Artikolu 21 tar-Regolament Delegat (UE) 2020/687;

(b) il-kundizzjonijiet generali stabbiliti fl-Artikolu 28(2) sa (7) tar-Regolament Delegat (UE) 2020/687 ikunu ssodisfati;
() il-kundizzjonijiet generali addizzjonali stabbiliti fl-Artikolu 10(2) ikunu ssodisfati;

(d) il-laham frisk u l-prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, jinkisbu minn annimali por¢ini mizmuma fi stabbilimenti li
jikkonformaw mal-kundizzjonijiet generali stabbiliti fl-Artikoli 11 u 12;

(e) il-laham frisk u I-prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, ikunu gew prodotti fi stabbilimenti maghzula fkonformita mal-
Artikolu 23(1).

KAPITOLU IV

MIZURI SPECJALI TA’ MITIGAZ ZJONI TAR-RISK]JU LI JIKKONCERNAW ID-DENI KLASSIKU TAL-HNIEZER GHAN-
NEGOZ]JI TAL-IKEL FL-ISTATI MEMBRI KKONCERNATI

Artikolu 23

Ghazla spegjali ta’ bicceriji, impjanti tat-tqattigh, imhazen tal-friza, stabbilimenti tal-ipprocessar tal-laham u
stabbilimenti li jipprocessaw il-kacca

1. Soggett ghar-rekwiziti ta’ movimenti awtorizzati stabbiliti fl-Artikolu 22, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
kkoncernati ghandhom, wara applikazzjoni minn operatur tan-negozju tal-ikel, jaghzlu stabbilimenti ghall-qtil, it-tqattigh,
l-ipprocessar u I-hzin tal-laham frisk u tal-prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, minn annimali por¢ini mizmuma fiz-zoni
ristretti elenkati fl-Anness I u minn annimali por¢ini selvaggi fdawk iz-Zoni ristretti.

2. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati jistghu jiddeciedu li 1-ghazla msemmija fil-paragrafu 1 ma
ghandhiex tkun mehtiega ghal stabbilimenti li jbiccru, jipprocessaw, iqattghu u jahznu laham frisk u prodotti tal-laham,
inkluz il-budellat, miksuba minn annimali por¢ini mizmuma fiz-Zoni ristretti elenkati fl-Anness I u minn annimali por¢ini
selvaggi fdawk iz-Zoni ristretti dment li:
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(a) il-laham u l-prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, i joriginaw mill-por¢ini jigu mmarkati b'marka tas-sahha specjali
msemmija fl-Artikolu 25;

(b) il-laham frisk u l-prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, li joriginaw mill-por¢ini minn dawk l-istabbilimenti jkunu
mahsuba biss ghall-istess Stat Membru kkoncernat;

(c) il-prodotti sekondarji tal-annimali li joriginaw mill-por¢ini minn dawk l-istabbilimenti jigu pprocessati jew jintremew
biss fl-istess Stat Membru.
3. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru kkon¢ernat ghandhom:

(a) jipprovdu lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra b'link ghas-sit web tal-awtorita kompetenti taghhom b'lista tal-
istabbilimenti maghzula u l-attivitajiet taghhom imsemmija fil-paragrafu 1;

(b) izommu llista prevista fil-paragrafu (a) aggornata.

Artikolu 24

Kundizzjonijiet spe¢jali ghall-ghazla ta’ stabbilimenti ghat-tbic¢ir, it-tqattigh, l-ipprocessar u I-hzin tal-laham frisk
u tal-prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, miksuba minn annimali por¢ini mizmuma fiz-zoni ristretti elenkati
fl-Anness I

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati ghandhom jaghzlu biss stabbilimenti ghat-tbiccir, it-tqattigh,
l-ipprocessar u I-hzin tal-laham frisk u tal-prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, miksuba minn annimali por¢ini mizmuma
fiz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I u minn annimali porcini selvaggi fdawk iz-zoni ristretti soggetti ghar-rekwiziti ta’
movimenti awtorizzati stabbiliti fl-Artikolu 22, dment li:

(a) it-tqattigh, l-ipprocessar u l-hzin tal-laham frisk u tal-prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, miksuba minn annimali
por¢ini mizmuma fiz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I isiru b’'mod separat minn laham frisk u minn prodotti tal-
laham, inkluz il-budellat, miksuba minn annimali porc¢ini mizmuma fiz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I li ma
jikkonformawx ma’:

(i) il-kundizzjonijiet generali addizzjonali stabbiliti fl-Artikoli 11, 12 u 13; u
(ii) il-kundizzjonijiet specifici stabbiliti fl-Artikolu 22;

(b) l-operatur tal-istabbiliment ikollu fis-sehh struzzjonijiet jew proceduri dokumentati approvati mill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati biex jizgura li I-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punt (a) jigu ssodisfati.

Artikolu 25

Marki tas-sahha specjali

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati ghandhom jizguraw li I-prodotti li gejjin li joriginaw mill-annimali
jkunu mmarkati b’marka tas-sahha specjali jew, fejn rilevanti, marka ta’ identifikazzjoni li ma tkunx ovali u li ma tistax tigi
konfuza mal-marka tas-sahha jew mal-marka ta’ identifikazzjoni prevista fl-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 853/2004:

() il-laham frisk u l-prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, miksuba minn annimali por¢ini mizmuma fiz-zZoni ristretti
elenkati fl-Anness I, sakemm ma japplikawx kundizzjonijiet specifi¢i ghall-movimenti minn dawk iz-Zoni ristretti ta’
konsenji ta’ annimali por¢ini mizmuma ftali Zoni ristretti, kif stabbilit fl-Artikolu 22; u

(b) il-laham frisk u l-prodotti tal-laham minn annimali por¢ini selvaggi miksuba fiz-zoni ristretti elenkati fl-Anness [ u
mcagqilga minn stabbiliment maghzul fkonformita mal-Artikolu 23(1).
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KAPITOLU V

MIZURI SPECJALI TA’ KONTROLL TAL-MARD APPLIKABBLI GHALL-ANNIMALI PORCINI SELVAGGI FL-ISTATI MEMBRI
KKONCERNATI

Artikolu 26
Projbizzjonijiet specifi¢i fir-rigward tal-movimenti ta’ annimali por¢ini selvaggi
L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati ghandhom jipprojbixxu l-movimenti ta’ annimali porcini selvaggi
mill-operaturi kif previst fl-Artikolu 101 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/688:
(a) fit-territorju kollu tal-Istat Membru kkoncernat;
(b) mit-territorju kollu tal-Istat Membru kkoncernat lejn:
(i) Stati Membri ohrajn; u

(ii) pajjizi terzi.

Artikolu 27

Projbizzjonijiet specifici fir-rigward tal-movimenti ta’ laham frisk, ta’ prodotti tal-laham u ta’ kwalunkwe prodott
iehor li jorigina mill-annimali miksuba minn annimali por¢ini selvaggi fiz-Zoni ristretti elenkati fl-Anness I u
minnhom

1. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati ghandhom jipprojbixxu l-movimenti ta’ konsenji ta’ laham
frisk, ta’ prodotti tal-laham u ta’ kwalunkwe prodott ichor li jorigina mill-annimali miksuba minn annimali por¢ini
selvaggi fiz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I u minnhom.

2. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati ghandhom jipprojbixxu l-movimenti ta’ laham frisk, ta’
prodotti tal-laham u ta’ kwalunkwe prodott ichor li jorigina mill-annimali miksuba minn annimali por¢ini selvaggi fiz-zoni
ristretti elenkati fl-Anness I u minnhom jew:

(a) ghal uzu domestiku privat;

(b) marbuta mal-attivitajiet tal-kaccaturi li jfornu kwantitajiet zghar ta’ kac¢ca porcina selvagga jew laham tal-kacca selvagga
li jorigina mill-por¢ini direttament lill-konsumatur finali jew lil stabbilimenti lokali tal-bejgh bl-imnut li jfornu
direttament lill-konsumatur finali, kif previst fl-Artikolu 1(3)(e) tar-Regolament (UE) 853/2004.

Artikolu 28

Kundizzjonijiet specifici ghal derogi li jawtorizzaw il-movimenti ta’ konsenji ta’ laham frisk, ta’ prodotti tal-laham
ipprocessat u ta’ kwalunkwe prodott iehor li jorigina mill-annimali miksub minn annimali por¢ini selvaggi fiz-
Zoni ristretti elenkati fl-Anness I

B'deroga mill-projbizzjonijiet previsti fl-Artikolu 27, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati jistghu
jawtorizzaw il-movimenti tal-oggetti msemmija fl-Artikolu 27 minn stabbiliment li jinsab fzoni ristretti elenkati fl-Anness
I f'tali zoni ristretti dment li:

(a) ikunu saru testijiet ta’ identifikazzjoni tal-patogeni u ta’ detezzjoni ta’ antikorpi ghad-deni klassiku tal-hniezer ghal kull
annimal por¢in selvagg uzat ghall-produzzjoni u ghall-ipprocessar tal-prodotti tal-laham fdawk iz-zoni ristretti;

(b) l-awtorita kompetenti tkun kisbet rizultati negattivi ghat-testijiet imsemmija fil-punt (a) gabel it-trattament imsemmi
fil-punt (c);

() il-prodotti tal-laham minn annimali por¢ini selvaggi gew prodotti, ipprocessati u mahzuna fi stabbilimenti maghzula
fkonformita mal-Artikolu 23(1).
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Artikolu 29

Kundizzjonijiet specifici ghal derogi li jawtorizzaw il-movimenti ta’ konsenji ta’ prodotti tal-laham ipprocessat u
ta’ kwalunkwe prodott iehor li jorigina mill-annimali miksuba minn annimali por¢ini selvaggi miz-zoni ristretti
elenkati fl-Anness I

B'deroga mill-projbizzjonijiet previsti fl-Artikolu 27, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati jistghu
jawtorizzaw il-movimenti tal-konsenji tal-oggetti msemmija fl-Artikolu 27 minn stabbiliment li jinsab fzoni ristretti
elenkati fl-Anness I lejn Stati Membri ohra u lejn pajjizi terzi dment li:

() ikunu saru testijiet ta’ identifikazzjoni tal-patogeni u ta’ detezzjoni ta’ antikorpi ghad-deni klassiku tal-hniezer ghal kull
annimal por¢in selvagg uzat ghall-produzzjoni u ghall-ipprocessar tal-prodotti tal-laham fdawk iz-zoni ristretti;

(b) l-awtorita kompetenti tkun kisbet rizultati negattivi ghat-testijiet imsemmija fil-punt (a) qabel it-trattament imsemmi
fil-punti (c) u (d);

(c) il-prodotti tal-laham minn annimali porcini selvaggi gew prodotti, ipprocessati u mahzuna fi stabbilimenti maghzula
fkonformita mal-Artikolu 23(1);

(d) il-prodotti tal-laham minn annimali porcini selvaggi jkunu ghaddew mit-trattament rilevanti ta’ mitigazzjoni tar-riskju

ghal prodotti ta’ origini mill-annimali minn Zoni ristretti fkonformita mal-Anness VII tar-Regolament Delegat
(UE) 2020/687, fir-rigward tad-deni klassiku tal-hniezer.

Artikolu 30

Obbligi tal-operaturi fir-rigward tac-Certifikati tas-sahha tal-annimali ghall-movimenti miz-Zoni ristretti ta’
konsenji ta’ prodotti tal-laham ipprocessat u ta’ kwalunkwe prodott iehor li jorigina mill-annimali miksuba minn
annimali por¢ini selvaggi minn dawk iz-zoni ristretti

L-operaturi ghandhom icaqilqu biss konsenji ta’ prodotti tal-laham ipprocessat u ta’ kwalunkwe prodott ichor li jorigina
mill-annimali miksuba minn annimali por¢ini selvaggi miz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament lejn Stat
Membru iehor u lejn pajjizi terzi fil-kazijiet koperti mill-Artikolu 29 ta’ dan ir-Regolament, jekk dawk il-konsenji jkunu
akkumpanjati minn certifikat tas-sahha tal-annimali kif previst fl-Artikolu 167(1) tar-Regolament (UE) 2016/429 li jkun
fih:

(a) l-informazzjoni mehtiega fkonformita mal-Artikolu 3 tar-Regolament Delegat (UE) 2020/2154; u

(b) din l-attestazzjoni ta’ konformita mar-rekwiziti stabbiliti fdan ir-Regolament:

“Prodotti tal-laham ipprocessat miksuba minn annimali por¢ini selvaggi fkonformita mal-mizuri spegjali ta’ kontroll
relatati mad-deni klassiku tal-hniezer stabbiliti fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/934.”.

KAPITOLU VI

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 31

Dhul fis-sehh u applikazzjoni
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara I-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mit-tielet jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu sat-13 ta’ Gunju 2026.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Gunju 2021.

Ghall-Kummissjoni
I1-President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNESS |

ZONI RISTRETTI
1. Il-Bulgarija

It-territorju shih tal-Bulgarija.

2. Ir-Rumanija

It-territorju shih tar-Rumanija.
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ANNESS II

MIZURI MSAHHA TA’ BI]OSIGURT.A GHALL-ISTABBILIMENTI TA’ ANNIMALI PORCINI MIZMUMA LI
JINSABU HIZ-ZONI RISTRETTI ELENKATI FL-ANNESS 1

(kif imsemmija fl-Artikolu 12, il-punt (b)(i))

1. Il-mizuri msahha ta’ bijosigurta li gejjin, kif imsemmija fl-Artikolu 12, il-punt (b)(i), ghandhom japplikaw ghall-
istabbilimenti tal-annimali porc¢ini mizmuma li jinsabu fiz-Zoni ristretti elenkati fl-Anness 1, fil-kaz ta’ movimenti
awtorizzati ta’ kunsinni ta’:

(a) annimali por¢ini mizmuma fZoni ristretti elenkati fl-Anness I, kif previst fl-Artikolu 18;

(b) prodotti germinali miksuba minn annimali por¢ini mizmuma fiz-Zoni ristretti elenkati fl-Anness, kif previst
fl-Artikolu 19;

(¢) prodotti sekondarji miksuba minn annimali por¢ini mizmuma fiz-zoni ristretti elenkati fl-Anness I, kif previst
fl-Artikolu 21;

(d) laham frisk u prodotti tal-laham, inkluz il-budellat, miksuba minn annimali por¢ini mizmuma fiz-zoni ristretti
elenkati fl-Anness [, kif previst fl-Artikolu 22.

2. Fil-kaz ta’ movimenti awtorizzati barra dawk iz-Zoni ristretti, l-operaturi tal-istabbilimenti ta’ annimali por¢ini
mizmuma fiz-Zoni ristretti elenkati fl-Anness I i jinsabu fl-Istati Membri kkoncernati, ghandhom jizguraw li fdawk
l-istabbilimenti tal-annimali por¢ini mizmuma jigu applikati l-mizuri msahha ta’ bijosigurta li gejjin:

(a) jehtieg li ma jkunx hemm kuntatt dirett jew indirett bejn l-annimali por¢ini mizmuma u ghallingas:
(i) annimali por¢ini mizmuma ohrajn minn stabbilimenti ohrajn;
(i) annimali por¢ini selvaggi;

(b) iridu jittiehdu mizuri igjenici xierqa mill-persuni li jidhlu u johorgu mill-bini fejn jinzammu l-annimali por¢ini, bhal
bidla tal-hwejjeg u tax-xedd tas-saqajn;

(¢) il-persuni li jidhlu fil-bini fejn jinzammu l-annimali por¢ini jridu jahslu u jiddiZinfettaw idejhom fid-dahla;
(d) il-persuni li jigu fkuntatt ma’ annimali por¢ini mizmuma fl-istabbiliment jehtieg li ma jkunux involuti £xi attivita
tal-kacca relatata ma’ annimali porcini selvaggi jew ikollhom xi kuntatt iehor ma’ annimali porcini selvaggi ghal

perjodu ta’ mill-inqas 48 siegha qabel ma jidhlu fl-istabbiliment;

(e) projbizzjoni li fl-istabbiliment u fil-bini fejn jinzammu l-annimali por¢ini, jidhlu persuni u mezzi ta’ trasport mhux
awtorizzati;

(f) ir-registrazzjoni xierga tal-persuni u tal-mezzi tat-trasport li jidhlu fl-istabbiliment fejn jinzammu l-annimali
porcini;

(g) il-binjiet u l-postijiet fejn jinzammu l-annimali por¢ini fl-istabbiliment jehtieg li:

(i) ikunu mibnija b'mod li l-ebda annimali iehor ma jista’ jidhol fil-postijiet jew fil-binjiet jew ikollu kuntatt mal-
annimali por¢ini mizmuma jew mal-ghalf u mal-materjal tal-marqad taghhom;

(ii) ikollhom fejn jistghu jinhaslu u jigu ddizinfettati l-idejn;
(iii) il-post ikun mghammar b'mod li jista’ jinhasel u jigi ddizinfettat;

(iv) mal-entratura tal-post fejn jinzammu l-annimali por¢ini jkun hemm facilitajiet fejn jistghu jitbiddlu l-hwejjeg u
xedd is-saqajn;

(h) ikollhom delimitazzjoni rezistenti ghall-annimali ghall-inqas ghall-post fejn jinZammu l-annimali por¢ini u ghall-
binjiet fejn jinzammu I-ghalf u l-margad taghhom;

(i) jehtieg li jkunu fis-sehh pjan ta’ bijosigurta li jgis il-profil tal-istabbiliment u l-legizlazzjoni nazzjonali, approvat
mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat; dak il-pjan ta’ bijosigurta ghandu jinkludi mill-inqas:

(i)  id-dezinjazzjoni taz-zoni “nodfa” u “mahmugin” ghall-persunal, li jkunu xierqa ghat-tipologija tal-
istabbiliment, bhal kmamar ghat-tibdil tal-hwejjeg, do¢¢a u kamra tal-ikel;
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(i) it-twaqgif, u meta japplika, ir-riezami, tal-arrangamenti logistici biex jiddahhlu annimali por¢ini mizmuma
godda fl-istabbiliment;

(ili) il-proceduri ghat-tindif u d-dizinfezzjoni tal-facilitajiet, tal-mezzi tat-trasport u tat-taghmir u tal-igjene tal-
persunal;

(iv) ir-regoli dwar l-ikel ghall-persunal li jkun fl-istabbiliment u projbizzjoni fuq iz-Zamma ta’ annimali por¢ini
mill-persunal meta rilevanti u jekk ikun applikabbli;

(v)  programm apposta ta’ sensibilizzazzjoni tal-persunal dwar l-istabbiliment, li jittenna regolarment;

(vi) it-twaqgif u r-riezami, meta japplika, tal-arrangamenti logisti¢i biex tkun zgurata separazzjoni xierqa bejn
l-unitajiet epidemjologici diversi u biex jigi evitat li l-annimali por¢ini jigu fkuntatt dirett jew indirett ma’
prodotti sekondarji tal-annimali u ma’ unitajiet ohra;

(vii) il-proceduri u l-istruzzjonijiet ghall-infurzar tar-rekwiziti ta’ bijosigurta waqt il-bini jew it-tiswija tal-postijiet u
tal-binjiet;

(viii) awditu intern jew awtoevalwazzjoni ghall-infurzar tal-mizuri ta’ bjjosigurta.
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